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Folge 53: Essen, Klima, Dialekte und Charakter – ein Gespräch über Nord- 
und Südchina 

 

von Ben Kleuter und Zhouzhou Zhao 

 

词汇 Wortschatz: 

 

 

 

因人而异 yīn rén ér yì：	individuell	unterschiedlich 

干燥 gān zào：trocken 

寒流 hán liú：Kältewelle 

湿润 shī rùn：feucht	

登陆 dēng lù：landen	

温差 wēn chā：Temperaturunterschied	

截然不同 jié rán bù tóng：völlig	unterschiedlich	

小麦 xiǎo mài：Weizen	

水稻 shuǐ dào：Reis	(im	Wasserfeld)	

解暑 jiě shǔ：sich	gegen	die	Sommerhitze	abkühlen	 

集中供暖 jí zhōng gòng nuǎn：Zentralheizung 

刻板印象 kè bǎn yìn xiàng：Stereotyp	/	Klischee 

细腻 xì nì：feinfühlig	/	sensibel 

含蓄 hán xù：zurückhaltend	 

豪爽 háo shuǎng：offenherzig	/	großzügig	 



 

 

 

语法和句型 Grammatik und Satzstrukturen: 
 

 

1. 受……的影响 

Von … beeinflusst wird 

造句：北⽅的天⽓⽐较⼲燥和寒冷，经常受到西伯利亚寒流的影响。 

Bsp.: Das Wetter im Norden ist eher trocken und kalt und wird häufig vom sibirischen 
Kaltluftstrom beeinflusst. 

  

2. 由于…… 

Aufgrund …  

造句：由于这种地形，雨水和空气容易聚集，所以气候常常湿润、多雾。 

Bsp.: Aufgrund dieser Topografie sammeln sich Regen und Luft leicht, daher ist das Klima 
oft feucht und neblig. 

  

3. 值得注意的是…… 

Bemerkenswert ist, dass es in China nur im Norden Heizungen gibt. 

造句：值得注意的是，中国只有北⽅有暖⽓。 

Bsp.: Bemerkenswert ist, … 

 

 

 

 

 

 

 


